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1 Kontekstivabade grammatikate kokkuvote

KVG probleemid
1. Reeglitel ei ole kitsendusi. NP — Adv AP
2. Pole iildiseid reegleid

3. Uhildumist ja subkategorisatsiooni pole vdimalik méistlikult edasi anda.
S — NP-SG VP-SG;
VP-SG — TV-SG NP-SG;
VP-SG — TV-SG NP-PL;

Kontekstivabade grammatikate tugevaks kiiljeks on {ihest kiiljest lihtsad
reeglid, kuid reeglite lihtsus tekitab omakorda uusi probleeme. KVGs ei ole
reeglitel kitsendusi, mistottu kontekstivaba fraasistruktuurigrammatika reegel
ei kajasta nditeks ithilduvusndhtustega seotud piiranguid. Teisest kiiljest ei
ole reeglid ka piisavalt {ildised, kuna grammatiliste ndhtuste sarnasused - ehk
kategooriate jagamine - voib olla téiesti olemas, aga raskesti kirjeldatav kon-
tekstivaba fraasistruktuurigrammatika reeglitega. Lopuks on KVG probleemiks
reeglite suur hulk, mis on loogiline tulemus tilalmainitud probleemidest.



Head kiiljed

e Lihtne formalism, mis suudab genereerida lopmatut hulka keeli ja omis-
tada neile moistliku lingvistilise struktuuri.

e Lingvistilised ndhtused, mida ei saa KVG abil kirjeldada, on haruldased.

e Arvutuslikult lihtne ja head meetodid on vélja té6tatud.

Atomaarsed vrs struktuursed kategooriad

Siiani esitati grammatilist kategooriat atomaarsena, millel puudus igasugune
sisemine struktuur.

Erand oli DCG:

DCG
np(K,A) — ap(K,A), np(K,A).
See on samaviirne:
np(kiine: K, arv: A) — ap(kadne: K, arv: A), np(kdine: K, arv: A).

2 Tunnusstruktuurid

Uheks lahenduseks on tunnuste ja tunnusstruktuuride kasutuselevott. Tun-
nusstruktuurid voivad KVG-le lisada voimalusi siimbolite sisemise struktuuri
kirjeldamiseks, mis omakorda voimaldab kasutada siimbolite sisemise struktu-
uri sarnasusi reeglites.

Tunnusstruktuurid
Tunnusstruktuur koosneb tunnus-viartus-paaridest.

Tunnusstruktuur

FEATURE; VALUE;,
FEATURE, VALUE2

FEATUREy VALUEyN
Ndide

< . POS noun]>
lind,
NUM sg

Tunnusstruktuurid on tunnuste hulk, mis koosneb tunnustest ja viirtustest.
Tunnusstruktuure kirjeldatakse nurksulgudega - tiiiipiline notatsioon on tun-
nuste ja vadrtuste maatriks (AVM). Tunnusstruktuur voib olla lihtne - niiteks
ainult {ihe tunnuse ja vairtusega - voi keerukama hierarhilise iilesehitusega.
Tunnusstruktuuri hierarhilisus tuleneb sellest, et iiks tunnusstruktuur voib olla
suurema struktuuri tunnuse vairtuseks.

KVG kontekstis voimaldavad just hierarhilised tunnusstruktuurid tldistuste

tegemist. Néiteks jagavad koik verbid tunnuse vdartust [HEAD: verb], sellest
soltumata, mida tdpsustavad teised tunnused verbi omadustest.




Tunnuste tiiiibid
Kui me vaatame keelt analiiiisides moisteid fraas, sona, kategooria jne, siis
tiibid kirjeldavaid neile vastavaid tunnusstruktuure.

Tartu tlikool

e [NIMI TARTU ULIKOOL
TEL 737 5100

e [NIMI ARVUTITEADUSE INSTITUUT
TEL 7375

o [NIMI KAILI MUURISEP

TEL 7375...
Tiitibihierarhia
Tiitibid
e [iilikool
NIMI TARTU ULIKOOL
TEL 737 5100

|[REKTOR ALAR KARIS

e [instituut

NIMI ARVUTITEADUSE INSTITUUT
TEL 737 5445
| JUHATAJA TIIT ROOSMAA
o [isik
NIMI KAILI MUURISEP
TEL 7375 ...

SUNNIPAEV 06.03.1986

[{ilikool !
NIMI TARTU ULIKOOL
TEL 737 5100

isik

NIMI ALAR KARIS
REKTOR | ppr

SUNNIPAEV



olem
[NIMI, TEL]

T

organisatsioon isik
[LOGO] [SUNNIPAEV]

iilikool instituut
[REKTOR] [JUHATAJA]

Tiiiibid defineeritakse relevantsete tunnuste alusel. Tiilipide abil saab tépselt
médrata, milliseid operatsioone objektiga on voimalik teha, ning millised on
noutavad argumendid ja nende vairtused.

Tiiibid aitavad tagada jarjekindlust ja seega grammatika korrektsust. HPSG-
s defineerib signatuur grammatika tiiiipe koos atribuutide ja voimalike atribuu-
diviirtusega. Tiilipe saab hierarhiliselt klassideks jagada.

Rekursiivsed tunnusstruktuurid

Genealoogia ;
isik
EESNIMI ANU
PEREKONNANIMI TAMM
SUNNIAEG 06.03.08
isik
EESNIMI JAAN
ISA PEREKONNANIMI TAMM
SUNNIAEG 06.03.68
ISA

Tunnusstruktuurid grammatikas

word
HEAD noun
feat-struc

T

expression pos

/\ /’%’\
word phrase

noun verb prep adj conj

Fraas ja Sonad leksikonis

phrase )
HEAD noun bird,




feat-struc

expression pos
[HEAD]
/\
word phrase
agr-pos prep adj conj
[AGR]

I

noun verb det
Veel tunnuste struktuuridest: subsumptsioon

e FS1: [CAT np}

e FS2: H
e FS3: [CAT np
INUM  sg
ARG PERS 3rd]

e FS4: |CAT np
ARG [NUM Sg}

FS2C FSIC FS4C FS3

Definitsioon 2.1. Tunnuste struktuur B subsumeerib tunnuste struktuuri A
(B C A), kui B sisaldab informatsiooni, mis on alamhulk A informatsioonist.

Oluline moiste tunnusstruktuuride koha pealt on subsumptsioon. Kui tun-
nuste struktuur T1 subsumeerib struktuuri T2, siis tdhendab see seda, et struk-
tuuris T1 sisalduv informatsioon on alamhulk struktuuri T2 informatsioonist
- ehk teisisonu, et T1 on iildisem kui (spetsiifilisem) struktuur, mida ta sub-
sumeerib.

Struktuuri jagamine
Kaks v0i enam erinevat atribuuti voivad omada iiht ja sama tunnuste struk-
tuuri

SUBJ |AGR PERS  3rd

NUM sg 1

PRED [AGR }

Teine oluline moiste on tunnusstruktuuri jagamine. Sama tunnuste struk-
tuur voib subsumeerida kahte voi enamat atribuuti. Sel juhul ei jaga need



atribuudid mitte ainult teatud struktuurilisi {ihisjooni - tegemist on taiesti
identsete alamstruktuuridega.

2.1 Unlifitseerimine

Unifitseerimine

e Tunnuste struktuurid voivad sisaldada erinevat, kuid siiski iihilduvat in-
formatsiooni

— FS5: [CAT np
ARG [NUM sg}

— FS6: |CAT np
ARG [PERS 3rd}

e Aga ka erinevat ja mitteiihilduvat informatsiooni

— FS7: [CAT np
ARG [NUM sg]

— FS8: |CAT np
ARG [NUM pl]

e Kui kaks struktuuri iihilduvad, siis leidub kolmas, mida nad molemad
laiendavad.

— FS9: |CAT np

NUM sg
ARG PERS 3rd]

Definitsioon 2.2. Kahe tunnuste struktuuri A ja B unifikatsiooniks nimetatakse
tunnuste struktuuri C, nit et ACC ja BC C .

Kui kaks erinevat tunnusstruktuuri iihilduvad, kuna nad sisaldavad erinevat,
kui mitte vastukdivat informatsiooni, siis leidub alati kolmas struktuur, mida
molemad struktuurid laiendavad.

Kui struktuuri C subsumeerib nii struktuur A kui ka struktuur B (ehk kui
nii struktuur A kui ka struktuur B on struktuuri C alamhulgad), siis iitleme, et
C on A ja B unifikatsioon.



3 HPSG

Head-driven Phrase Structure Grammar

e Pollard and Sag 1987, 1994
e Sag and Wasow 1999

o Leksikaliseeritud

e Pindmised struktuurid

e Uhetasandiline

e Hierarhiline organiseeritus

e Tiipiseeritud tunnuste struktuurid (leksikon, morfoloogia, fraasid, printsi-
ibid)

e Unifitseerimine/Périmine

e Fonoloogia, siintaks, semantika tihendatud

3.1 Suur leksikoni osatihtsus

e HPSG-s on enamik informatsiooni leksikonis

e Leksikoni kirjed sisaldavad informatsiooni ortograafia, sonaliigi, {ihildu-
mise, valentsi, semantika ja argumentide liitmise kohta.

e Kasutatakse rohkesti supertiiiipe, nii et tegelik kirje mé&rab vaid sona
tiiiibi, ortograafia ja votmerelatsioonid

e Leksikaalsed reeglid seovad leksikoni baaskirjed teiste kirjetega (mitmus,
passiivivorm jne)

Klassikalises kontekstivabas fraasistruktuurigrammatikas on esmatihtsad reeglid.
Leksikon on sekundaarne ja véljendub eelkdige reeglite terminaalsete siimbo-
litena. HPSG on perspektiiv teine: leksikoni definitsioon on viga olulisel kohal,
kuna just leksikon sisaldab info, mille pohjal toimub pohiosa grammatika t60st.
Leksikoni kirjed sisaldavad pohimotteliselt viga palju infot - ortograafia/fonoloogia,
valents ja iihildumine , semantika ja argumentide liitumise pohimdotteid. Siiski
ei ole tegemist tarbetu informatsiooni liiasusega, kuna votmemdisteks on just
juba tutvustatud struktuuride jagamine - informatsioon, mis iithendab leksikoni
kirjete tiilipe on antud jagatud struktuuride abil, nii et {ihe sona leksikaalne
kirje peab lisaks sona tiilibile ainult tdpsustama seda, mis on konkreetse sona
puhul teiste sama tiiiibi sonade suhtes unikaalne - ehk sona ortograafiline kuju
ja moned votmerelatsioonid. Lisaks kirjetega on ka antud leksikaalsed reeglid,
mis seovad baaskirjeid teiste kirjetega, nditeks noomenite mitmuse vormide voi
tegusona passiivi vormide puhul.

Kui nii suur osa informatsioonist on mé&aratletud leksikonis, ei ole enam
vaja palju spetsiifilisi fraasistruktuurireegleid, nagu KVG-s oli. Suurema osa
t00 tegemisest piisab vaid vihestest, iildistestfraasistruktuurireeglitest: pohi-
médratleja, pohi-argument, pohi-alus, pohi-titja ja pohi-laiend. Siiski nouavad



moned konstruktsioonid ka spetsiifilisemaid reegleid, nagu relatiivlausete ja
lisandite puhul.

ERG (English Resource Grammar) on inglise grammatika, mis on juuru-
tatud HPSG pohimoétete jérgi Stanfordi iilikooli projekti Linguist Grammars
Online (LinGO) raames. HPSG tiilipide ja reeglite osatéhtsust grammatika
kirjeldamises illustreerib seik, et ERGis on 3559 tiiiipi ja 105 reeglit.

3.2 Konstruktsioonid

Konstruktsioonid
Viga iildised fraasistruktuurireeglid teevad enamuse t60st:

e pohi-méairatleja e head-specifier

e pohi-argument e head-complement

pohi-alus e head-subject

pOhi-taitja e head-filler

pohi-laiend e head-modifier

Uksikud konstruktsioonid vajavad eraldi reegleid:
o Relatiivlaused
e Noun-noun compounds
e Lisand

ERGis on 105 reeglit

4 Vordlus GB-ga

HPSG-1 on palju iihist GB (Government and Binding) grammatikatega. Molema
puhul on ldhtepunktiks kontekstivaba grammatika ja molemas on pohiprintsi-
ibid viga iildised, leksikoni osakaal suur ja reeglite osakaal viike. Ka mitmed
t66pohimotted on sarnased.

Pohimotteline erinevus on siiski see, et HPSG ei arvesta mingisuguste trans-
formatsioonidega.

HPSG-s struktuure ei teisendata. Edasi on struktuurihierarhia tasandid
HPSGs vorreldes GB-gaerinevalt jaotatud. Pohimotteline erinevus on ka see,
HPSG ei iilenda siintaksit priviligeeritud seisusse vorreldes teiste grammatikatasan-
ditega - koik grammatiliste teadmiste tasandid on vordselt koheldud ja eri
tasandid kitsendavad teineteist, iiksi tasand ei domineeri. Viimaks on HPSG
pohiliselt andmetele orienteeritud, GB-s on olulisemal kohal teooria.

Vordlus GB-ga

e Sarnasused

— Kontekstivabad grammatikad

— Molemad kasutavad iildisi printsiipe



— Reeglite osakaal viike
— Leksikonil suur osakaal

— Mitmed printsiibid on véiga sarnased
e Erinevused

— Puudub igasugune transformatsiooni moiste
— Tasandid on teisiti jaotatud

— ’radical nonautonomy’ - iikski grammatilise teadmiste tasand pole
priviligeeritud seisuses

— HPSG on andmetele orienteeritud, GB teooriale orienteeritud.

5 Margi struktuur
5.1 PHON ja SYNSEM

Mairgi struktuur

e Mirk Sign - lause, sona, fraas, mitmelauselised diskursused (analiiiisiiihik).
e Mirk - vormi ja tdhenduse paar ehk

e Mirk on struktuur, mis sisaldab fonoloogilist, slintaktilist, semantilist,
diskursuse ja fraasistruktuuri informatsiooni.

e Mirgil on vihemalt kaks atribuuti:

— PHON - kirjeldab miérgi foneetilist sisu;

— SYNSEM - kirjeldab siintaktilist ja semantilist informatsiooni. Ja-
guneb omakorda:

* LOCAL (LOC)-CATEGORY, CONTENT, CONTEXT

* NONLOCAL (NONLOC) -kasutatakse méidramata litkumiste kir-
jeldamisel

HPSGs on tunnuste hierarhias votmemoiste mérk ehk inglise keeles sign.
Mirk voib olla lause, fraas voi sona, samuti mitmelauselised diskursused kui
need on analiiiisitthikuks. Mérk sisaldab struktuurina informatsiooni iga gram-
matikatasandi kohta - nii fonoloogia, siintaksi, semantika, diskursuse kui fraa-
sistruktuuri kohta. Minimaalselt on margil atribuudid PHON ja SYNSEM.

Esimene kirjeldab méargi foneetilist sisu ehk avaldumist kones, teine sisaldab
siintaktilist ja semantilist informatsiooni, ehk teisisonu - kui mérk on sona, siis
téieliku silinoniilimia korral erineksid kahe séna mérgistruktuuris PHON, aga
SYNSEM oleks jagatud. SYNSEM jaguneb atribuutideks LOCAL ja NONLO-
CAL, neist viimane kasutatakse madramata litkumiste kirjeldamisel ja voib ka
olla tiihi - tavaliselt on olulisemal kohal LOCAL (LOC), mis jaguneb atribuu-
tideks CATEGORY, CONTENT ja CONTEXT.

Miérk - ehk objekt tiilibist sign peab alati olema tiilipi word voi phrase.
Igal mérgil on atribuudid PHON ja SYNSEM, phrase tiilipi objektidel on lisaks
tiitred ehk atribuut DTRS (DAUGHTERS).



5.2 Sona ja fraas

sign
PHON phon
SYNSEM synsem

T

word
phrase

DTRS head_struc
Koik objektid tiilipi sign peavad olema kas tiilipi word voi tiilipi phrase.
Koik objektid tiiiipi sign on atribuutidega PHON ja SYNSEM, ja lisaks on
tiipi phrase objektidel atribuut DTRS.

Uldine pilt
word
PHON phonlist

[synsem

local

CAT category
CONTENT content
CONTEXT context

| NONLOCAL nonlocal

SYNSEM |LOCAL

5.3 LOCAL
e CATEGORY tunnusel on 2 atribuuti: HEAD ja SUBCAT

o SUBCATI asemel kasutatakse ka kolme valentsitunnust: SUBJ (subject),
COMPS (complements) ja SPR (specifier).

e SUBCAT on uuemal ajal ARG-S
e CONTENT kannab semantilist informatsiooni
e CONTEXT sisaldab kontekstitundlikku lingvistilist informatsiooni

SYNSEMi tunnusel CATEGORY on 2 atribuuti: HEAD ja SUBCAT. SUB-
CATi asemel voidakse ka kasutada kolme valentsitunnust SUBJ, COMPS ja
SPR.

Tunnus CONTENT kannab semantilist informatsiooni. Noomenitel on CON-
TENTil tunnus INDEX, mis néitab referentsust. CONTENTiI vdértus voib
néiteks olla tiilipi ppro - isikuline asesona.

Inglise keele meessoost kolmande poorde ainsuse isikulise asesona he puhul
on atribuudil INDEX véértus tiiiibist ref, millele on kolm atribuuti: PER (isik
ehk poore) vadrtusega 3rd, NUM (arv) vidrtusega sing, ja GEND (sugu) véar-
tusega masc.

CONTEXT sisaldab kontekstitundlikku informatsiooni. Konteksti atribu-
udil BACKGR on véairtuseks hulk objekti tiiiibist psoa ehk “parametrisized
states of affairs” mis seab piiranguid kontekstidele, kus sona voib esineda.

10



LOCAL informatsioon asesonale he
[ [Tocal

[cat

noun
CATEGORY |HEAD [ }
nom

CASE
|SUBCAT ()
[ppTo
ref
SSL CONTENT PER 3rd
INDEX .
NUM sing
L GEND masc
[context
psoa
CONTEXT
BACKGR RELN male
INST

Tunnuste ja vaartuse maatriksis nédidatakse struktuuride jagamist méargen-
dite (tags) abil, milleks on numbrid kastis. Hulgad loogelistes sulgudes { }, listid
kolmnurksulgudes. < >.

5.4 CATEGORY

CATEGORY
HEAD tunnus néaitab sénaliiki. Tiibistruktuur:
head
subst funct

/\ /\
det mark

noun verb adj prep

CATEGORY védrtuses olev atribuut HEAD néiitab sonaliiki. Sonaliike ja-
gatakse tiilibistruktuuris kaheks pohirithmaks, sisulised ja funktsionaalsed ehk
subst ja funct. Sisuliste hulgas on nimisonad (noun), tegusonad (verb), omadusso-
nad (adj) ja eessonad (prep). Funktsionaalsed sonad on eelkoige seotud mééra-
tusega (det) ja muude markeritega (mark). that, for, than, as.

NOUN
CASE case}
Kéaénde tiilibi jagunemine (inglise k)
HEAD informatsioon asesonale he case
HEAD | 0"
CASE nom /\

nom acc gen dat
Juhul, kui sonaliigi (HEAD) atribuudi vadrtus on tiiiip noun, on selle atribu-

udiks CASE, mille voimalikud viartused inglise keeles néiteks véivad olla nom-

inatiiv nom, akusatiiv acc, genitiiv gen voi daativ dat.

PREPOSITION
{PFORM pform}
Verb depend vajab eessona on:

11



[PFORM on]

pform

T

to for by of ..
Eessonade puhul on vastavaks atribuudiks PFORM, ehk konkreetne eessona,
mille vadrtuseks peab olema iiks voimalikest eessonadest.

VERB

[VFORM  vform
AUX boolean
INV boolean

Verbivorm gives

[ verb

HEAD |[VFORM fin
AUX -

Verbivorm has
verb
VFORM fin
HEAD AUX +

INV boolean

viorm viorm

P N

fin bse psp prp pas inf ger

Kui tiitibiks on verb on atribuudiks verbi vorm, VFORM, ning lisaks kaks
boole’i vaartust AUX ja INV. Verbi vormiks v6ib néiteks olla finiitne (poorde-
line) vorm fin voi infinitiiv inf. AUX on téene juhul, kui verb toimib abiverbina.

5.5 SUBCAT
SUBCAT

e SUBCAT on tunnus CATEGORY véaartuses

e subkategorisatsioon on spetsifikatsioon, mis néitab selle méirgiga seotud
teiste elementide arvu ja vormi. Eesti keele grammatikatraditsioonis rek-
tsioon + ...

magab: SUBCAT<NP[n0m}>
armastab: SUBC AT<NP[n0m}, NP{partD

motleb: SUBCAT<NP{n0m} NP[elath PP [ﬁle}l S {et}>

12



e Elementide jirjekord freimis véljendab grammatiliste seoste olulisust, mitte
pindmist laiendite jarjekorda

SUBJECT=-DIRECT OBJECT=INDIRECT OBJECT=- OBLIQUES=
GENITIVES = OBJECTS OF COMPARISION

e Hiljem SUBCAT tunnus asendati kolme valentsi tunnusega SUBJ, COMP
ja SPR. See lubab paremini kirjeldada kategooriaid, mis vajavad laiendit,
kuid mitte alust.

Maiaratlejad eristatakse alusest sest nad voivad molemad esineda sama
pohja juures (Geldistiitega lausetes).

Edasi on atribuudi CATEGORY véiartuses ka tunnus SUBCAT, mille vaar-
tuseks on loend. Selles subkategorisatsioonis midratakse mirgiga seotud ele-
mentide arvu ja vormi, mille abil nditeks voidakse kirjeldada rektsioonindhtusi.
Loendis eraldatakse komaga erinevaid kohti, piistkriipsuga alternatiive. Elemen-
tide jarjekorda tingib seoste olulisus, mitte jarjekord pindstruktuuris. SUBCATI
vadrtus oli olemas HPSG esituses raamatus Pollard & Sag (1994), kuid asendati
hiljem kolme valentsi (VAL) tunnusega: SUBJ, COMP ja SPR, koik eraldi loen-
did. Niimoodi eraldati alust miaratlejateks, mille tottu on kergem kirjeldada
kategooriaid, mis kiill vajavad laiendit, kuid mitte alust.

5.6 Niited VAL kohta leksikonist: he, book, sends

he
Asesona he leksikonikirje }
PHON <he>
[Tocal 1
noun
HEAD CASE nom
SS|L C
CATEGORY SUBJ 0
VAL COMPS ()
_SPR O

Inglise keele isikulise asesdna he puhul on koigi VAL véiartuses olevate atribuu-
tide vaartuste tiihjad loendid.

book
Nimisona book leksikonikirje

[PHON <book> |
[local i

[noun i
HEAD noun

SS|L

| CATEGORY SPR <DetP>
VAL SUBj 0
COMPS ()

13



Nimisona book puhul on SPR viirtuses Detp, SUBJ ja COMPS on endiselt
tiihjad.

sends
Verb sends
_PHON <sends> i
[local
[category
[verd
HEAD VFORM fin
AUX
SS|L CAT [valence
VAL SUBJ < NP[nom][SSg]>
COMPS < NP[acc]7 NP[acc]>
ARG-S < [, >

Verbi leksikonikirjes l&heb rohkem informatsiooni vaja. Inglise verbil (p66rdelisel
verbivormil) sends peab olema alus. Seetdttu ei ole VAL|SUBJ siin tiihi - vaar-
tuses on noomenifraas NP, kuid noomenifraasil on lisaks omad ka oma tun-
nuste vadrtused - nom ja 3Sg. KEdasi on eraldi verbi valentsis tdpsustatud
VAL|COMPS, siin voib olla kaks erinevat laiendid, kuna inglise verbil v&ib olla
nii otsene kui kaudne sihitis - need on loendis eraldatud komaga, kuigi nende
vadrtused on samad: Nii otse- kui kaudsihitis on inglise keeles NP[acc], kuna
inglise keeles ei ole eraldi kaudsihitise markeerimiseks eraldi kidndevormi.

Kogu valentsi (VAL) tunnusstruktuur kirjeldab ménes mottes verbi argu-
mente. Seda asjaolu peegeldab notatsioonis atribuut CAT|ARG-S, mis num-
brimérgendite abil viitab VAL tunnusstruktuuris olevate lauseliikmete spetsi-
fikatsioonidele.

Eestikeelsed naited

V[SUBCAT <>}

M Vlsuscar <>}

Peeter |

magab

Transitiivne verb
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V[SUBCAT <>}

T

NP
| V[SUBCAT <>]
Peeter /\

NP
V{SUBCAT (m, @) 2

Mari

ootab
Eesti keele lihtlause Peeter magab siintaksipuud analiiiisides voiksime HPSG
notatsiooni kasutades numbrimérgenditega viidata sellele, et verb magab nouab
subjektiks NP, mille struktuur on jagatud verbi SUBCAT ja aluse noomenifraasi
CAT vahel. Samuti oleks verbi SUBCATis transitiivse verbiga lause Peeter ootab
Mari puhul numbrimirgenditega viidatavat struktuuride jagamist nii aluse kui
ka sihituse noomenifraasidega.

Valentsireeglid HPSGs

e Spetsiifiline reegel verbi pohi-argumentseose kohta:

V{SUBCAT } - m@, V[SUB(JAT ® <>]

e kus @ on otsekorrutis: (a)®(b) = (a,b) ()®(a,b) = (a,b) (a,b)®() = (a,b)

Valentsireeglite sonastamisel saavad selgemaks HPSG eelised klassikalise kon-
tekstivaba fraasistruktuurigrammatikaga vorreldes. Uldised reeglid voimaldavad
ithe reegliga holmata fraase, mis KVGs nouaksid erinevaid reegleid. See on
voimalik selle tottu, et ka siis, kui osa tunnusstruktuurides olevaid argumente
on tiihjad, toimib reegel edasi nende struktuuride osade pohjal, mis on rele-
vantsed. Formaalselt on see voimalik otsekorrutise abi, mis ka voimaldab pohja
ja argumentide seoste reegleid tildistada ([A] ja [B] on viited, 6iges notatsioonis
kastides): H[SUBCAT [A]] = H[SUBCAT [A] & <[B]>], [A].

Kuna tegemist on otsekorrutisega, on reegel rakendatav sellest soltumata,
kas [A] on tithi voi mitte. Seega asendab selline kuju iihe kujuga niiteks
VP2=NP VP ja VP=V NP.

Pohi-argumentreeglite niide
VP2= NP, VP
Al = —
Vsuscarm| — V[SUBCAT@<>} 0, =

VP->V NP
— |1 —(2
V{SUBCAT] - m V[SUBCAT®<>} @, (B
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V[SUBCAT <>]

T

NP V[SUBCAT <>}
Peeter
V[SUBCAT < >} ‘NP
Mari

ootab
Pohi-argumentreeglite iildistamine
vsucAT@| = [ v
A|SUBCATI| — 3, 4

NSUBCATE| = [ n

Asupcar)| — P{SUBC’AT@ ,

|

SUBCAT- S
SUBCAT. [A] &

{
{
SUBCAT & (
)
)

2)
2)
)

H

HSUBCATZ| — H[SUBCATEB< &

6 Lause esitus HPSG-s

6.1 Fraasid
Fraasid

Fraaside tunnusstruktuuril on atribuut DAUGHTERS (DTRS), mille vi&r-
tuseks on struktuur tiitibist constiuent-structure (con-struc), mis esitab fraasi

vahetuid allujaid.

con-struc tiiiibil on palju alamtiiiipe erinevat liiki tiitartippude kirjeldamiseks.
Olulisim neist on headed-structure (head-struc), mida kasutatakse koigis poh-

jaga konstruktsioonides.
e HEAD-DAUGHTER (HEAD-DTR)

¢ COMPLEMENT-DAUGHTERS (COMP-DTRS)

e ADJUNCT-DAUGHTER
e FILLER-DAUGHTER
¢ MARKER-DAUGHTER

head-struc
HEAD-DTR  (a sign)
COMP-DTRS (a list of signs)
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6.2 Lause ndide: Kim walks.
_phrase

PHON <Kim,walks>

SYNSEM s[ﬁn]

_head—comp—struc
phrase
HEAD-DTR PHON <walks>

DTRS SYNSEM VP[ﬁn

phrase

COMP-DTRS <PHON (Kim) >
SYNSEM NP[nom}

Kuigi suhteliselt kesksel kohal on leksikon, on HPSG - nagu ka nimi iitleb
- ikka fraasistruktuurigrammatika. Fraasil on oma tunnusstruktuur, mis kir-
jeldab struktuuri atribuudi DAUGHTERS (DTRS) kaudu. Tiitarde atribuudi
vaartus on moodustajate struktuur ehk struktuur tiiiibist constituent-structure
(con-struc). Moodustajastruktuuri tiiiibil on palju alamtiiiipe, neist olulisim on
headed-structure (head-struc), mida kasutatakse pohjaga konstruktsioonides -
ja nagu HPSG nimigi viitab, on tegemiste pohjajuhitava grammatikaga. Poh-
jaga struktuuril on atribuute nagu HEAD-DAUGHTER (HEAD-DTR), COMP-
LEMENT-DAUGHTERS (COMP-DTRS), ADJUNCT- DAUGHTER, FILLER-
DAUGHTER, MARKER-DAUGHTER. Tuumtiitre vaartuseks on iiks mérk,
tidiendavate tiitarde viartuseks méirkide loend.

Niiteks on inglisekeelne fraas (ja lause) ‘‘Kim walks.” kirjeldatav tiitarde
kaudu, ning pdhjaks on siis verb (verbifraas), mida esindab verb walks. Ter-
vel fraasil on oma foneetiline struktuur PHON, mida esindab konkreetsete so-
navormide loend <Kim, walks>. Fraasil on atribuudi SYNSEM (siintaktiline
ja semantiline informatsioon) S[fin|, mis viitab et tegemist on finiitse lausega.
Lisaks on fraasil atribuut DTRS, mille véértuses on atribuudid HEAD-DTR,
mille viirtuses on iiks fraas ja COMP-DTRS, mis on tiiendavate fraaside loend.
HEAD-DTR on SYNSEMi viirtusega VP[fin] ehk finiitne verbifraas, tdienda-
vata tiitarde loendi ainsal liikmel on SYNSEMIi vaartus NP[nom].

6.3 Subkategorisatsiooni printiip

Subkategorisatsiooni printsiip

Printsiip 6.1. In headed phrase (i.e. a phrasal sign whose DTRs calue is of
sort head-struc), the SUBCAT wvalue of the head daughter is the concatenation
of the phrase’s SUBCAT list with the list of SYNSEM values of the complement
daughters.

H[SUBCAT } - H[SUBCAT ® <>}
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SUBCAT
HEAD-DTR [SUBCAT@<>}

COMPS [SUBCAT <>]

Ta andis mehele raamatu

V[SUBCAT <>}

NP|nom| V[SUBCAT <>}
ta
NP|gen] NPal V{SUBC AT <>}
raan‘latu mek‘lele |

andis
HPSG iiks pohiprintsiipe on subkategorisatsiooni printsiip. See iitleb, et
pohjaga fraasis on tuumtiitre SUBCATI véértus fraasi (ema) ja 6dede (emafraasi
tdiendavate tiitarde) konkatenatsioon. See tdhendab iildjuhul, et fraasi ja tu-
umtiitre SUBCAT!I vaartused unifitseeruvad. Seega on fraasi SUBCATI vaértus
fraasi tuumtiitre SUBCATI vaértuse alamhulk.

6.4 Pohja tunnuse printsiip
Pohja tunnuse printsiip (HFP)

Printsiip 6.2. The HEAD value of any headed phrase is structure-shared with
the HEAD wvalue of the head daughter.

_head—argument—structure

HEAD
SUBCAT
HEAD-DTR HEAD

SUBCAT [21¢3]

COMPS <>

Teine HPSG pohiprintsiipidest on pohja tunnuse printsiip, mis iitleb et
HEAD viirtus jagab pohjaga fraasis tuumtiitre HEAD vidrtusega struktuuri -
ehk et pohjaga fraasis peavad alati ema ja tuumtiitre HEAD-tunnused unifit-
seeruma. Subkategoratsiooni ja pohja tunnuse printsiipide koosmoju on suures
osas HPSG mootoriks - fraasistruktuuri moodustajad tdpsustavad pohistruktu-
uri, mis oli juba fraasil endal olemas.
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Naiide pohjaprintsiibist ja subkategorisatsioonist

J[HEAD
SUBCAT ()
NP{nom} v HEAD
| SUBCAT <>
ta
NP{gen] NP[all} J[HEAD [iverb|fin]
| | SUBCAT <>
raamatu mehele

andis

HPSG on seega fraasistruktuurigrammatika, kus nii reeglid, leksikon kui
ka iildised printsiibid koik osaliselt kirjeldavad grammatikat - erinevalt KVG
grammatikast, kus iga solm kasutab ainult {ihes reeglis sisaldavat infot ja mitte
midagi muud. HPSG-s on erinevate osade ja tasandite “koost66* voimalik tun-
nusstruktuuride tottu. Tunnusstruktuur on ideaalselt liksuse téielik kirjeldus,
kuid konkreetsed kirjeldused voivad olla osalised tunnusstruktuurid. Sel juhul
subsumeerib alati osaline struktuur tdielikku tunnusstruktuuri. Tunnusstruk-
tuuride abil kirjeldatud grammatika on hea siis, kui struktuurid vastavad tege-
likkusele ja kirjeldavad ammendavalt reaalsel olemas ndhtusi. Tunnusstruktuure
saab esitada tunnuste ja vadrtuste maatriksiga.

Tervikuna peab grammatika kirjeldama kuidas leksikon on seotud tunnusstruk-
tuuridega ja kuidas viiksemad iiksused kombineeruvad suuremateks liksusteks.
Kuna HPSG kasutab hierarhilise sisemise struktuuriga tunnuste kirjeldusi, on
grammatika vorreldes KVG-ga tunduvalt iildisem ja abstraktsem ja iiritab ja-
gatud struktuuride abil ilma informatsiooni kaotamisega ka liiasust vihendada.

Kokkuvote

e KVG: Kogu info, mis iihes s6lmes vaja oli, tulenes otseselt reeglist.
e FSG: Nii reeglid, leksikon kui printsiibid kirjeldavad grammatikat osaliselt

e Tunnusstruktuurid on keeleiiksuste mudelid, mis kirjeldavad téielikult an-
tud iiksust. Konkreetne kirjeldus voib olla poolik.

e Grammatika on hea, kui tunnusstruktuurid vastavad reaalse maailma iik-
sustele.

e Esitusviisid: tunnusviirtusmaatriksid (AVM), kastdiagramm
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e Grammatika lilesanne: kuidas leksikoni iiksused on seotud sona tunnusstruk-
tuuriga; kuidas viiksematest iiksustest saab kokku panna suuremaid

e Pohja, alamkategooriate ja tunnusstruktuuri abil saadud grammatika on
vorreldes KVGga abstraktsem ja tildistavam.
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